Europa entre madrépores dormia all3 al pregon, / lo
Caucas y Apenins eran rengleres dilles, / y ja I’Abril
cenyia de roses lo meu front» 1, 21¢ Aquesta forma,
avui normal sembla estendte’s fins a Tortosa: «anaven
girant-se de renglera en renglera», Vergés Pauli (Es-
purnes v, 133); crec que reapareix a Mondver (Canyss-
saes, 104); SGuatner també el registra aixi en el seu
glossari de Canyis, definint-lo «rengle, filera».

Perd, almenys Ia variant molt dominant en terres va-
lencianes, és ringlera (Renat, «El Cami», 14-1v-1934)-
Les Ringleres, camps en el terme de Benigembla
(1963); a Eiv.: «ringlera: hilera», PzCabr., i a Menor-
ca, com ens certifiquen Moll (BDLC x1v, 162} i Camps
Merc - «Ses Coves Gardes principals sén sis, en dues

RENG

armats tentfem la reraguarda, e si ns combatiem ab los
jenets que negl no desrengas a ells [‘no sortis dels
rengles per empaitar-los’] tro que Nés féssem sonar
les trompes; e --- que aquels que haurien los cavals

5 desarmats, que derengassen aprés d’ells ---», Jaume I

(Ag., 425.2, 72.1, 433 .4, 433.7)3

En fi, en el mateix Jaume I trobem arrengar («ar-
rengam nostra batayla») del qual he donat cita més
extensa en vol. 1, 1000418, I aixi mateix en Llull:

10 «en un gran camp eren arrengats dos reys, quis vo-

lten combatre» (Meray , NCI. 1v, 121). Perd el que ha
quedat en definitiva com a usual és arrenglerar, subs-
tituint L'arrenglar ja registrat per Lacav., mentre que
aquell no apareix fins a SL1#tCosta, 1868, perd és d'ds

ringleres, tayades a sa penya viva, amb els portals en 13 general 1 fondament arrelat en cat. or.: «els venedors,

caita» (Folkl. Men 11, 48) Localment es troba una va-
riant amb la g ensordida: «Ia estd mig Castellé aci
dalt! T encara ve una rinclera de catros'», Guinot,
Esc Castellonengues, 41; propagada al domini cast..
rinclera a Vasturid de Colunga (Vigén), rincla «linea
ponerse en rincla» Arriaga (Lex Bilbaino) Renglerall
Rengleret mena de bolet, veg. Font i Quer (Mem Ac
C: Bna xxxui, xit, 25; Masclans): igual que el sind-
nim carrereles, s'explica per les filetes en qué neixen

arrenglerats sota la paret de la Rectoria ---, les taules
de les birolles i les cartes --- les enfilades de rosquilles
i les estibes ---», MtnVayreda (Punyi,. 1, 39 (38)),
«un poal ple de aygua, y dues fileres de gots, de cul

20 enlayre, arrenglerats ab simetria», Bosch de la Trinxe-

ria (Lena, 20). Variants locals- renglerar: «Bep de
I'Oli va al davant - y el alfelis va darrera, / un sar-
gento ne va al mitx - que renglera les fileres» fets
de 1810 o 1822, reco a Agramunt (MuAF, Romllo ,

aquesta espécie de moixetnons; renglereta Per a ren- 33 100 10); segons Moll, ! ¢ ringlerar a CastPna., arriu-

glé, V. supra; renglonar.

El verb derivat fou arrenglar, que ja trobem, fi se-
gle x1v, en AntCanals: parlant de les rengleres de sol-
dats en batalla: «les ages ben arenglades», Scipié e
Anibal (ed Miquel, p. 29); Lacav.; el B. de Malda
parlant de les eixides de les cases de Matar6, que «las
hermosean --- a més de sa limpiesa y pisa de tot gé-
nero, arrenglada en sos escudellers» (Excurs , 62), «les
taules, duent-les des de baix de 'entrada, per arren-

glerar a Menorca; 1, encara sense la -I-) arrenguerar ala
Pobla de Segur; arrenquerar Arrenglador (Lacav.),
arrenglament (1d ) Desarrenglar, -ament, arrenglada-
ment (tots Lacav.). Desarrenglerar. No €s ben clar (per

30 discrepancies dels mss.) si en la Cron del Cerimonids

hi ha vogar batalla arrengada o arrenglada, V. nota 3
a VOGAR

Enrengar mall. «preparar, comengar a pattir, enves-
titn (BDLC x1v, 163). Enringlerat CastPna., Val. ‘po-

g{ar—les formant-ne una en la nova galeria» (Coll 33 sat en rengleta’ (SzGozalbo, Bol de Dim etc.).

B V,125).

A I’Edat Mitjana s’havia dit rengar. En Jaume I,
tr.: «Aquells de la part del rey no saben rengar la ba-
tayla», Jaume I (§9). Refl: «En G. de Joverre ---

e En J dAnurn, per él, estd ab vostres enemics, e 40

renge s ab éls, on nés vos deim que us prenatz zo que
és a la Sed, que ---» en un missatge al bisbe d'Urgell,
c. 1251, del seu enviat, el ribagor¢d B. de Lliri (PPu-
jol, DocVgUrg , 16 58) I d’aqui I'ds en patt.: «lo ca-

vallers, com en lo camp s6n rengats, apatellats de com- 42

batre ---», Llull (Li de Cont., § 112),

D'on el negatiu desrengar (en oc. ant. «sortir du
rang, avancer, accourir», PDPF), Bastant repetit en
Jaume I: «que per re del mén, negyd, ni en batayla ni

en altre loc, no desrengds, menys de vostre mana- 50

ment»; «tramesen-nos a dir que ns acordissem Nés e
éla, e €ls aguisarien un rich-hom que tingués Balaguer
per en Pons (Guerau) e per la Comtessa: que éls no
gosaven desrengar [o sigui ‘disgregar llur formacié en

Rang *categoria, jerarquia social’, pres del fr. rang
‘rengle’, ‘rang’, que és la forma francesa corresponent
al cat. reng Era terme del qual usava bastant i fins
abusivament el B. de Malda (agavatxat en vocabulari,
quan es tracta de rebaixar el poble, ell menja-gavat-
x0s): «Lo ofici --- de las donas --- és de fer puntes ne-
gres per mantos --- de senyores; y moltas les treballan
sobre de cuxins --- les tals sén del ranc media y infim»,
«en lloc de manteu usan capeta com los abates --- man-
xetas en las camisas los més, compresos en est rang
los Sts. canonges»; «del poble se compon, el més, de
mariners y pescadors; de éstos y altres rancs del art
de la terra, y de menestrals n'hi ha alguna gent prou
maliciosa y viciosa»; «en quant als pagesos, mogos del
camp y minyons de aquest rang, portan butins de
cuyto ---» (Excurs , 89, 149, 116, 147).

Arranar [Lab. 18401, pres del ft. arranger ‘disposar
en ordre’, ‘arreglar’: segons Moll només usual a Me-
norca i Princ. (BDLC x1v, 163): «adobar, preparar, as-

grup’], per ¢o cat havien gran poder el castell, e nou 55 retglar» nota, en efecte, el mall. A. Ferrer i Ginart en

porten acabar de tot en tot; mas sol quel Comte is-
qués defora la vila per neguna rad, que éls aguisarien
que! castell e Ia vila retrien a la Comtessan; «Nds

traslladar-se a Men. (Rond Men , 212). S’havia usat
en present una variant amb é (que no he sentit): «in-
cert lo pols y tremolant d’anginia, / com vell soliu

dixem-los que --- en la davantera, que fossen nostres .que el testament arrenza / a dintre I'ombra de la mort
fiyls, e don M. --- en la costanera, e Nés ab 100 cavals 60 gelada, / jo escric, y perdoneu ma acci6 atrevida! / jo
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